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1 Wazne

Bezpieczenstwo

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu wody.
Czys$¢ urzadzenie suchg Sciereczka.

Nie blokuj Zadnych otwordéw
wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie zgodnie
z instrukcjami producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu zadnych
zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, wloty
cieptego powietrza, kuchenki i inne
urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktére
wytwarzajg ciepto.

Zabezpiecz przewdd zasilajacy w taki
sposdb, aby nie mdgt by¢ deptany ani
uciskany, zwfaszcza przy wtykach, gniazdach
oraz w miejscach, w ktérych przewdd
wychodzi z urzadzenia.

Korzystaj wylacznie z dodatkéw oraz
akcesoridw wskazanych przez producenta.

Korzystaj wyfacznie z wdzka, stojaka,
tréjnoga, wspornika lub stotu wskazanego
przez producenta lub sprzedawanego wraz
z urzadzeniem.W przypadku korzystaniu

z wdzka zachowaj ostrozno$¢ przy jego
przemieszczaniu. Przewrdcenie grozi
obrazeniami ciafa.

Odfaczaj urzadzenie od zrédfa zasilania
podczas burzy i gdy nie jest uzywane przez
diuzszy czas.

Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢
wykwalifikowanym serwisantom.

Naprawa jest konieczna w nastepujacych
przypadkach: uszkodzenie elementu
urzadzenia, np. przewodu zasilajacego badz
wtyczki; wylanie na urzadzenie ptynu lub
upuszczenie na niego jakiego$ przedmiotu;
narazenie urzadzenia na dziatanie deszczu
lub wilgoci; niepoprawne dziatanie
urzadzenia lub jego upuszczenie.
OSTRZEZENIE dotyczace korzystania

z baterii — Aby zapobiec wyciekowi
elektrolitu z baterii, ktéry moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata, uszkodzenia
mienia lub uszkodzenia urzadzenia.

*  Wokdadaj baterie w prawidtowy
sposdb, zgodnie ze znakami + i -
umieszczonymi na urzadzeniu.

* Nie nalezy uzywac réznych baterii
(starych z nowymi, zwyktych z
alkalicznymi itp.).

+ Baterie i akumulatory (dotaczone lub
zamontowane) nalezy zabezpieczy¢
przed oddziatywaniem wysokich
temperatur ($wiattem stonecznym,
ogniem itp.).

*  Wyjmuj baterie, jedli nie korzystasz z
zestawu przez diugi czas.

Nie wolno naraza¢ urzadzenia na kontakt z
kapiaca lub pryskajaca woda.

Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu
potencjalnie niebezpiecznych przedmiotéw
(np. naczyr wypemionych ptynami czy
ptonacych $wiec).

Jesli urzadzenie jest podfaczone do
gniazdka za pomoca przewodu zasilajacego
lub facznika, ich wtyki musza by¢ fatwo
dostepne.



Ryzyko przegrzanial Nigdy nie umieszczaj
urzadzenia w miejscu z ograniczong wentylacja.
Zawsze pozostawiaj co najmniej 10 cm
wolnego miejsca z kazdej strony urzadzenia w
celu zapewnienia wiasciwej wentylacji. Upewnij
sie, ze zastony ani inne obiekty nie zakrywaja
otwordw wentylacyjnych urzadzenia.

Przestroga

* Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcja
obstugi grozi narazeniem uzytkownika na dziatanie
niebezpiecznego promieniowania laserowego.

1\ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

* Nie smaruj zadnej czgsci urzadzenia.

* Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym urzadzeniu
elektronicznym.

* Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni
stonecznych, Zrédet otwartego ognia lub ciepta.

* Nigdy nie patrz na wiazke lasera urzadzenia.

* Upewni sie, ze zawsze masz tatwy dostep do przewodu
zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu odfaczenia
urzadzenia od zrédfa zasilania.
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H HP— Zestaw obstuguje nastepujace formaty:
2 Mikrowieza Bule nastep ’

[_[]_rlchpAc:'r [J—' COMPACT @cummc'r
Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientéw ms.g%@ [mg% Dg@
firmy Philips! Aby w petni skorzysta¢ z obstugi Recordable
$wiadczonej przez firme Philips, nalezy CompACT EoMpACT
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie ”g@ 0 ”S[B
www.philips.com/welcome. (ReWritable] ~ (SUPER VIDEO
WStQP VIDEO" R RW

Z tym zestawem mozna: DIVX
*  ogladac filmy z ptyt DVD/VCD/SVCD lub
urzadzen pamieci masowej USB;

*  stucha¢ muzyki z ptyt, urzadzen Kod regionu DVD Kraje
obstugujacych funkcje Bluetooth, urzadzen Europa
pamieci masowej USB lub innych urzadzen @

zewnetrznych;

*  bawic sie w karaoke po podfaczeniu
mikrofonu;

*  wyswietla¢ zdjecia z plyt i urzadzeh pamieci
masowej USB;

*  stucha¢ stacji radiowych FM. Zawartosc opakowania

Brzmienie mozna wzbogaci¢ dzieki ponizszym

efektom dzwigkowym: Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego
*  Cyfrowa korekcja dzwigku (DSC) zawarto$¢:

«  DSC 1: zréwnowazony *  Jednostka centralna

*  DSC 2:wyrazny * 2 gtodniki

+  DSC 3:mocny + 1 kompozytowy przewdd wideo (z6tty)

«  DSC 4: cieply *  Pilot zdalnego sterowania (plus dwie

«  DSC 5:jasny baterie AAA)

* Instrukcja obstugi
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Opis urzadzenia
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@ \ = DY MICRO MUSIC SYSTEM BTD2150
® \\ o |

@ O (przycisk/wskaznik zasilania i wskaznik
Bluetooth)

*  Wiaczanie i wylaczanie urzadzenia.

*  Przefaczanie w tryb gotowosci lub tryb
gotowosci Eco.

*  Wskazywanie stanu zasilania/pofaczenia

Bluetooth.
(@) SOURCE
* Wybdr zréddta: BT (Bluetooth), DISC,
USB, FM, AUX.

@ Panel wyswietlacza
*  Wysdwietlanie biezacego stanu
urzadzenia.
@ =
*  Gniazdo urzadzenia pamieci masowe;]
USB.

() MICIN

*  Podfaczanie mikrofonu.

OXC)

Kieszen na ptyte

A

Otwieranie lub zamykanie kieszeni na
piyte.
|

» Zatrzymywanie odtwarzania.

<</ P

* Przechodzenie do poprzedniej lub
nastepnej $ciezki.

*  Naciénij, aby dostroi¢ stacje radiowa.

*  Nacis$nij i przytrzymaj, aby
automatycznie wyszukac stacje
radiowe.

VOLUME+/-
* Regulacja poziomu gtosnosci.
41

* Rozpoczynanie, wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania.
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Opis pilota zdalnego
sterowania

STANDBY EJECT
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(1) ©/STANDBY

*  Wiaczanie i wylaczanie urzadzenia.

*  Przefaczanie w tryb gotowosci lub tryb
gotowosci Eco.

OR
*  Przechodzenie do menu zestawu.
(3) DISPLAY

*  Wyswietlanie informacji o odtwarzaniu.

ORI
* Poruszanie si¢ po menu.

*  Wyszukiwanie w utworze, na ptycie lub
w urzadzeniu USB.

* Dostrajanie stacji radiowe;j.

SUBTITLE/PRESET + (A )/
AUDIO/PRESET -( V)

* Poruszanie sig po menu.

*  Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego albumu.

» SUBTITLE ( A ):Wybdr
zaprogramowanej stacji radiowej.

* AUDIO ( ¥): Ustawianie jezyka
napiséw dialogowych.

*  Ustawianie godziny.

*  Powrdt do poprzedniego menu
wyswietlania.

+/-

*  Regulacja poziomu gto$nosci.

1</ p

*  Przejécie do poprzedniego lub
nastepnego tytutu, rozdziatu, utworu
lub pliku.

Przyciski numeryczne

*  Wybdr tytutu/rozdziatu/utworu do
odtworzenia (Wiecej informacji mozna
znalez¢ w czesci Wybieranie utworow
w rozdziale 5).

* Wybdr numeru zaprogramowane;j
stacji radiowe.

MENU

*  Przechodzenie do DISC/USB.

OPTION

* W trybie odtwarzania DISC/USB:
nacisnij, aby wybra¢ odpowiednie opcje
odtwarzania.

PROG/CLOCK SET

*  Programowanie stacji radiowych.

*  Ustawianie zegara.

* Wydwietlanie zegara.

TIME

*  Ustawianie budzika.



SLEEP
*  Ustawianie wytacznika czasowego.
41

* Rozpoczynanie, wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania.

*  Zatrzymywanie odtwarzania.

K

*  Wyciszanie lub przywracanie gtosnosci.

SOUND

*  Wozbogacanie brzmienia dzieki
cyfrowemu procesorowi dzwieku
(DSQ).

OK

* Zatwierdzanie wyboru.

SOURCE

 Wybdr zrédha: BT (Bluetooth), DISC,
USB, FM, AUX.

EJECT 4

*  Naciénij, aby otworzy¢ lub zamknaé
kieszer na ptyte.
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3 Podtaczanie

Ustawianie zestawu

1 Naciéniji przytrzymaj klapke gniazda.

2 \WI6z do kohca odcinek przewodu z
usunieta izolacja.
* Podfacz przewody prawego gtodnika
do gniazda ,,R”, a przewody lewego
gtosnika do gniazda ,L".

*  Widz czerwone przewody do ztaczy
oznaczonych symbolem ,+", a czarne
przewody do zfaczy oznaczonych
symbolem,-".

3 Zwolnij klapke.
1 Umiesc zestaw w poblizu telewizora.

2 Ustaw lewy oraz prawy glosnik w réwne;

odlegtodci od telewizora, pod katem okoto Pod%qczanle przewodow
45 stopni wzgledem miejsca odstuchu. wideo
E Uwaga Mozna wybrac najlepsze potaczenie wideo
obstugiwane przez telewizor.
* Aby zapobiec powstawaniu zakicer magnetycznych . )
lub niepozadanych trzaskéw, nigdy nie umieszczaj *  Opcja 1: Podfaczanie za pomoca
urzadzenia i gtosnikéw zbyt blisko jakichkolwiek zrédet kompozytowego przewodu wideo (CVBS),

promieniowania. dotyczy zwyktych telewizoréw

* Zestaw powinien by¢ umieszczony na stole. . .
* Nigdy nie umieszczaj urzadzenia w zamknietej szafce. *  Opcja 2: Podfgczanie za pomoca
* Urzadzenie nalezy umiesci¢ w poblizu gniazdka przewoddw rozdzielonych skladowych

elektrycznego, w miejscu utatwiajacym dostep do sygnaJru wideo; dotyczy zwykerch
przewodu zasiajacego. telewizordw lub telewizordw z funkcja
Progressive Scan (bez przeplotu)

Podtaczanie gtosnikow Opcja 1: Podfacz za pomocy
kompozytowego przewodu wideo
E Uwaga *  Podtacz kompozytowy przewdd wideo
* Aby uzyskac optymalne efekty dzwiekowe, skorzystaj ze (ddaczony do zestawu) do:

wszystkich gloénikéw wchodzacych w skfad zestawu.

* gniazda VIDEO z tytu urzadzenia;

Podfaczaj tylko gtosniki o impedandji takiej samej lub
wyzszej niz impedancja gloénikéw wchodzacych w skiad . gniazda Wejécia wideo w telewizorze.
zestawu. Szczegdlowe informacje mozna znalez¢é w

rozdziale Dane techniczne w tej instrukgji obstugi.
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Opcja 2: Podtacz za pomoca
przewodow rozdzielonych
sktadowych sygnatu wideo

E Uwaga

* Sygnat wizyjny bez przeplotu jest dostepny wytacznie
w przypadku podfaczenia urzadzenia do telewizora z
trybem bez przeplotu.

* Jedli telewizor nie obstuguje trybu bez przeplotu, obraz
nie moze zosta¢ wyswietlony.

¢ Informacje dotyczace whaczania funkcji obrazu bez
przeplotu w telewizorze mozna znalez¢ w instrukgji
obstugi telewizora.

Telewizor wyswietlajacy obraz bez przeplotu
mozna podfaczy¢ za pomoca gniazda
rozdzielonych skfadowych sygnatu wideo w celu
uzyskania lepszej jakosci obrazu.

*  Podtacz przewody rozdzielonych
sktadowych sygnatu wideo (zielony/
czerwony/niebieski — niedotaczone do
zestawu) do:

* gniazd rozdzielonych sktadowych
sygnatu wideo (Y, Pr i Pb) z tytu
urzadzenia,

*  wejéciowego gniazda rozdzielonych
skladowych sygnatu telewizora.

COMPONENTVIDEO INPUT

Podlaczanie zewnegtrznych
urzadzen audio

Istnieje mozliwos¢ przekierowania dzwigku
z zewnetrznego urzadzenia audio do tego
zestawu.

Jesli zewnetrzne urzadzenie audio ma gniazda
analogowego sygnatu wyjsciowego audio (np.
telewizor):

PL 9



*  Podiacz przewody audio (czerwony/biaty
— niedofaczone do zestawu) do:
* gniazd AUDIO-IN(L i R) z tytu
urzadzenia,

* gniazd sygnatu wyjéciowego audio w
zewnetrznym urzadzeniu audio.

Jesli zewngtrzne urzadzenie audio ma gniazdo
sygnatu wyjsciowego audio 3,5 mm:

*  Podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka
elektrycznego.

*  Podtacz przewdd audio czerwony/
biaty—3,5 mm (niedotaczony do zestawu)
do:

* gniazd AUDIO-IN (L i R) z tylu
urzadzenia,

* gniazda stuchawkowego w
zewnetrznym odtwarzaczu audio.

Podtaczanie zasilania

“ Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sie, Ze napigcie
Zrédha zasilania jest zgodne z wartoscia zasilania podana
na spodzie lub na tylnej $ciance zestawu.

* Ryzyko porazenia pradem! Po wytaczeniu zasilania
zawsze pamietaj o wyjeciu wtyczki z gniazdka. Nigdy nie
ciagnij za przewdd.

* Przed podfaczeniem przewodu zasilajacego upewnij sig,
Ze wykonane zostaly wszystkie pozostate pofaczenia.

10 PL



4 Czynnosci
wstepne

Przestroga

* Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcja
obstugi grozi narazeniem uzytkownika na dziatanie
niebezpiecznego promieniowania laserowego.

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
poda¢ numer modelu i numer seryjny
urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny
mozna znalez¢ z tytu urzadzenia. Zapisz numery
tutaj:

Nr modelu

Nr seryjny

Przygotowanie pilota

“ Przestroga

* Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterie nalezy trzymac z
daleka od ciepfa, promieni stonecznych lub ognia. Baterii
nigdy nie nalezy wrzuca¢ do ognia.

* Ryzyko skrécenia zywotnosci akumulatoral Nie uzywaj
akumulatoréw réznych typéw lub marek.

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Gdy pilot zdalnego
sterowania nie jest uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij
Z niego baterie.

Aby witozy¢ baterie do pilota zdalnego
sterowania:

1 Otwdrz komore baterii.

2 \WI6z dolaczone do zestawu baterie typu
AAA w sposdb przedstawiony na rysunku,
z zachowaniem prawidtowej biegunowosci
(+/-).

3 Zamknij komore baterii.

Ustawianie zegara

1 w trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj
przez ponad dwie sekundy przycisk
CLOCK SET na pilocie zdalnego
sterowania.

L Zostanie wyswietlony format [24H]
lub [12H].

2 Nacisnij przycisk & / ¥ (lub +/-), aby
wybra¢ format [24H] lub [12H], a
nastepnie nacisnij przycisk CLOCK SET.
L Zostana wyswietlone i zaczng migac

cyfry godzin.

3 Naciéni przycisk A / V¥ (lub +/-), aby
ustawi¢ godzing, a nastepnie nacisnij
przycisk CLOCK SET.
> Zostang wyswietlone i zaczng miga¢

cyfry minut.

4 Powtdrz czynno$¢ 3, aby ustawic minuty.

Uwaga

¢ Jesli przez 90 sekund nie zostanie nacisnigty zaden
przycisk, tryb ustawiania zegara zostanie automatycznie
zamkniety.

E Wskazowka

* Zegar mozna wyswietli¢ w trybie Eco Power, naciskajac
przycisk CLOCK SET.
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Wiaczanie

*  Naciénij przycisk O,
 Urzadzenie przetaczy si¢ na ostatnio
wybrane Zrddfo.

Przefaczanie w tryb gotowosci

*  Naciénij przycisk & ponownie, aby
przefaczy¢ urzadzenie w tryb gotowosci.
% Na panelu zostanie wys$wietlony zegar
(jesli jest ustawiony).
Aby przetaczy¢ w tryb gotowosci ECO:
*  Naciénij i przytrzymaj przycisk O przez
ponad dwie sekundy.
> Panel wyswietlacza zostanie
przyciemniony.

E Uwaga

* Zestaw przefacza sie w tryb gotowosci Eco Power po
15 minutach pozostania w trybie gotowosci.

Aby przefacza¢ miedzy trybem gotowosci a

trybem gotowosci ECO:

»  Naciénij i przytrzymaj przycisk O przez
ponad dwie sekundy.

Wyszukiwanie kanatu do
odbioru sygnatu z urzadzenia

1 Naciéni kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
wybraé ptyte jako zrédto.

2 Wiz telewizor | wybierz wiasciwy kanat
wejécia wideo na jeden z nastepujacych
sposobdw:

*  PrzejdZ do pierwszego kanatu
telewizora, a nastepnie naciskaj
przycisk przetaczajacy kanat wstecz do
momentu wys$wietlenia niebieskiego
ekranu.

12 PL

*  Nacisnij kilkakrotnie przycisk zrédta na
pilocie zdalnego sterowania telewizora.

Wskazowka

* Kanat wejscia wideo znajduje sie migdzy najnizszym
a najwyzszym kanatem i moze nazywac sie FRONT,
ANV IN\VIDEO itd. Informacje dotyczace wyboru
wiadciwego wejscia w telewizorze mozna znalezé w
instrukgji obstugi telewizora.

Wybor prawidtowego
systemu TV

Zmien to ustawienie, jesli obraz nie jest
prawidtowo wyswietlany. To domyslnie
ustawienie odpowiada najpopularniejszemu
systemowi stosowanemu w danym kraju.

1 Naciénij przycisk #.
2 Wybierz kolejno opcje [Ustawienia
Y ) P

(Konfiguracja) -> [Wideo] (Wideo) ->
[System TV](System TV).

3 Wybierz ustawienie i naciénij przycisk OK.
* [PAL] (PAL) — dla telewizordéw z

systemem koloréw PAL.

* [Uniwersalny] (Uniwersalny) — dla
telewizordw zgodnych zaréwno z
systemem PAL, jak i NTSC.

*  [NTSC] (NTSC) — dla telewizordéw z
systemem koloréw NTSC.

4 Aby wrdci¢ do poprzedniego menu,
nacisnij przycisk 9.

5  Aby zamkna¢ menu, naciénij przycisk #.



Zmiana jezyka menu zestawu

1 Naciénij przycisk #.

2 Wybierz kolejno opcje [Ustawienia]
(Konfiguracja) -> [Ogélne] (Ogdlne)
-> [Jezyk menu] (Jezyk menu) i naciénij
przycisk OK.

3 Wybierz ustawienie i naciénij przycisk OK.

Aby zamkna¢ menu, naciénij przycisk M.

Wiaczanie trybu obrazu bez
przeplotu

Tryb obrazu bez przeplotu umozliwia
wyswietlanie dwukrotnie wigkszej liczby klatek
na sekunde niz tryb obrazu z przeplotem
(zwylty system telewizyjny). Ze wzgledu

na niemal dwukrotnie wieksza liczbe linii,

tryb obrazu bez przeplotu oferuje wieksza
rozdzielczoé¢ i jako$¢ obrazu.

Przed wiaczeniem tej funkgji sprawdz, czy:

*  telewizor obstuguje sygnat obrazu bez
przeplotu,

*  urzadzenie jest podiaczone do telewizora
za pomoca wejscia rozdzielonych
sktadowych sygnatu wideo.

1 Wihacz telewizor.

2 Sprawdz, czy tryb obrazu bez przeplotu w
telewizorze jest wyfaczony (patrz instrukcja
obstugi telewizora).

3 Wiacz w telewizorze kanat umozliwiajacy
odbidr sygnatu z urzadzenia.

4 Naciénij kilkakrotnie przycisk SOURCE,
aby wybrad ptyte jako zrédto, a nastepnie
nacisnij przycisk #.

5  Wybierz kolejno opcje [Ustawienia]
(Konfiguracja) -> [Wideo] (Wideo) ->
[Bez przeplotu] (Bez przeplotu) -> [WH]
(W), a nastepnie nacisnij przycisk OK.
> Konfiguracja trybu obrazu bez

przeplotu zostata zakonczona.
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5 Odtwarzanie

Odtwarzanie z plyty

Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Nie nalezy odtwarzac
ptyt z wykorzystaniem akcesoriéw takich, jak pierscienie
stabilizujace czy réznego rodzaju nakfadki na ptyty.

* W kieszeni na plyte nigdy nie nalezy umieszczac
przedmiotdw innych niz ptyty.

1 Naciéni kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
wybraé ptyte jako zrédto dzwigku.

2 Nacisnij przycisk A, aby otworzy¢ kieszen
na plyte.
3 Wiz ptyte nadrukiem do géry.

Nacisnij przycisk A, aby zamkna¢ kieszeh

na plyte.

L Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie.

Jesli odtwarzanie nie rozpocznie sig
automatycznie:

*  Wybierz tytut/rozdziat/utwdr, a nastepnie
naciénij przycisk » 11

Wskazéwka

* Aby odtwarza¢ zablokowanga ptyte DVD, wprowadz
6-cyfrowe hasto funkgji zabezpieczenia rodzicielskiego.
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Korzystanie z menu ptyty

Po zatadowaniu ptyty DVD/(S)VCD na ekranie

telewizora moze zosta¢ wyswietlone menu.

*  Naciénij przycisk MENU, aby recznie
przej$¢ do menu piyty lub wyjs¢ z niego.

W przypadku plyt VCD z funkcja sterowania

odtwarzaniem (PBC, Playback Control) (tylko

wersja 2.0):

Funkcja sterowania odtwarzaniem (PBC)

umozliwia interaktywne odtwarzanie ptyty VCD

przy pomocy menu wyswietlanego na ekranie.

*  Podczas odtwarzania naciénij przycisk
MENU w celu wiaczenia/wyfaczenia funkg;i
PBC.

L Gdy funkcja sterowania odtwarzaniem
(PBC) jest wiaczona, wyswietlany jest
ekran menu.

L Gdy funkcja sterowania odtwarzaniem
(PBC) jest wyfaczona, nastepuje
wznowienie normalnego odtwarzania.

Wybdr jezyka Sciezki dzwigkowej

*  Podczas odtwarzania ptyty nacisnij przycisk
AUDIO (¥), aby wybra¢ jezyk ciezki
dzwiekowej dla filmu w formacie DVD lub
DivX (zestaw kina domowego 3.1).

L Zostana wyswietlone opcje jezykowe.
Jesli wybrany kanat dzwieku jest
niedostepny, uzyty zostanie kanat
dzwieku ustawiony na ptycie jako
domysliny.

Uwaga

* W przypadku niektdrych ptyt DVD zmiana jezyka
mozliwa jest wytacznie z poziomu menu ptyty. Nacisnij
przycisk MENU, aby przejé¢ do menu.



Wybor jezyka napiséw dialogowych

*  Podczas odtwarzania naciénij kilkakrotnie
przycisk SUBTITLE ( A ), aby wybrad jezyk
napiséw dialogowych dla filmu formacie
DVD lub DivX (zestaw kina domowego
3.

E Uwaga

* W przypadku niektdrych ptyt DVD zmiana jezyka
mozliwa jest wytacznie z poziomu menu ptyty. Nacisnij
przycisk MENU, aby przej$¢ do menu plyty.

Odtwarzanie z urzadzenia
USB lub nagranych ptyt

Istnieje mozliwo$¢ odtwarzania plikéw DivX
(zestaw kina domowego 3.1)/MP3/JPEG
(zdjecia) skopiowanych na ptyte CD-R/RW,
ptyte DVD do nagrywania lub urzadzenie
pamieci masowej USB.

1 Wybér zrédha.
*  Naciénij kilkakrotnie przycisk SOURCE,

aby jako Zrédto wybrad piyte lub
urzadzenie USB.

2 Wiz urzadzenie USB lub plyte.
> Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie.

==
=EE=E=

SOURCE

;
,
——
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Aby odtwarzac¢ okreslony plik:

1 Naciénij przycisk B, aby zatrzymac
odtwarzanie.

2 Za pomoca przyciskéw A / ¥ wybierz
folder, a nastepnie naciénij przycisk OK, aby
potwierdzi¢.

*  Aby wrdci¢ do poprzedniego menu,
naciénij przycisk ©.

3 Zapomoca przyciskéw A / W wybierz plik
w folderze.

4 Nacisnij przycisk 11, aby rozpoczaé
odtwarzanie.

E Uwaga

* Mozna odtwarzac jedynie filmy DivX (zestaw kina

domowego 3.1), ktdre zostaty wypozyczone lub

zakupione przy uzyciu kodu rejestracji DivX niniejszego

urzadzenia.

Zawierajace napisy dialogowe pliki z rozszerzeniami

.srt,.smi, .sub, .ssa i .ass sa obstugiwane, ale nie sg

wyswietlane w menu nawigacyjnym plikdw.

* Nazwa pliku z napisami dialogowymi musi by¢ taka
sama jak nazwa pliku z filmem.

Odtwarzanie pokazu slajdow
z muzyka
To urzadzenie umozliwia jednoczesne

odtwarzanie plikéw w formacie MP3 i zdje¢ w
formacie JPEG.

E Uwaga

¢ Pliki MP3 i JPEG musza by¢ zapisane na tej samej ptycie
lub w tym samym urzadzeniu USB.

1 Wiz odtwarzanie pliku MP3.

2 Przejdz do folderu/albumu ze zdjeciami i
nacisnij przycisk » 11, aby rozpocza¢ pokaz
slajddw.
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> Rozpocznie sig¢ pokaz slajdéw, ktéry
bedzie trwat do momentu, kiedy
skoncza sie zdjecia w folderze lub
albumie.

> Muzyka bedzie odtwarzana do korca
ostatniego pliku.

*  Aby wrdci¢ do poprzedniego menu,
nacisnij przycisk “©.

*  Aby zatrzymac pokaz slajddw, nacisnij
przycisk l.

Wznawianie odtwarzania
pliku wideo od miejsca
ostatniego zatrzymania

Uwaga

* Ta funkgja jest dostepna tylko w przypadku odtwarzania
ptyt CD/DVD/VCD/DivX.

*  Po zatrzymaniu odtwarzania, jedli ptyta nie
zostata wyjeta z szuflady, naciénij przycisk
>l

Aby catkowicie zatrzymac odtwarzanie:

* W trybie zatrzymania nacisnij przycisk Il

Sterowanie odtwarzaniem

A/V Wybdr folderu.

</p> (4 Szybkie przewijanie do tytu/do

»») przodu.

1</ p Przechodzenie do
poprzedniego lub nastepnego
tytutu, rozdziatu, utworu lub
pliku.

>l Wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania.

u Zatrzymywanie odtwarzania.

+/- Zwigkszanie i zmniejszanie
poziomu glosnosci.

i Wyciszanie lub wiaczanie

(wyciszenie)  dzwieku.
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SOUND Wzbogacanie efektu
dzwigkowego za pomoca
cyfrowej korekgji dzwieku
(DSC): zréwnowazony, wyrazny,
mocny, ciepty i jasny.
Wyswietlanie informacji o
odtwarzaniu.

DISPLAY

Wybieranie utworow

1 Naciénij jeden z przyciskdw numerycznych,
aby wiaczy¢ funkcje wyboru utworu.
> Na ekranie zostanie wyswietlona
catkowita liczba utwordw.

2 Aby wybrac utwdr, nacisnij po kolei trzy
(catkowita liczba utwordw < 999) lub
cztery (catkowita liczba utwordw > =
1000) przyciski numeryczne.

Na przyktad: nacisnij 001, aby wybraé
utwdr 1, lub 0002, aby wybrad utwér 2.

3 Naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

Opcje odtwarzania

W trybie odtwarzania DISC/USB nacisnij

przycisk OPTION, aby wybra¢ opcje

odtwarzania.

*  [PBC] (PBCO):Wiaczanie/wytaczanie funkji
sterowania odtwarzaniem.

*  [Prop. obrazu] (Proporcje obrazu):
Wybdr formatu wyswietlania obrazu
odpowiedniego do ekranu telewizora.

*  [Kat] (Kat): Zmiana kata ustawienia kamery.

E Uwaga

* Niektdre ptyty DVD zawieraja sceny alternatywne, takie
jak sceny nakrecone w réznych ujeciach. W przypadku
takich ptyt DVD mozna wybierac sposréd dostepnych
scen alternatywnych.




*  [Mikrofon] (Mikrofon):Wiaczanie/
wylaczanie dzwieku mikrofonu.

*  [Ust. karaoke] (Ustawienia karaoke):
Zwiekszanie lub zmniejszanie poziomu
gtodnosci i poziomu pogtosu sygnatu z

mikrofonu, a takze dostosowywanie tonagji.

*  [Gtlos] (Glos):Wybdr réznych trybdw
funkgji karaoke lub wytaczanie gtosu
oryginalnego wykonawcy.

*  [Powigkszenie] (Zoom): Podczas
odtwarzania pliku wideo — powiekszanie/
pomniejszanie i przesuwanie obrazu.

*  [Powtarzanie] (Powtarzanie): Wybdr opdji
powtarzania odtwarzania lub wytaczanie
funkgji powtarzania.

+  [IDZ] (Przejd?): Podczas odtwarzania pliku
wideo — okreélanie miejsca rozpoczecia
odtwarzania poprzez wpisanie wybranego
czasu lub numeru.

*  [Wolno do tytu] (Odtwarzanie do tytu w
zwolnionym tempie) i [Wolno do przodu]
(odtwarzanie do przodu w zwolnionym
tempie): Wybdr szybkosci odtwarzania
do tytu/do przodu w zwolnionym tempie
podczas odtwarzania pliku wideo.

Zmiana kanatu dzwieku
Uwaga

¢ Ta funkgja jest dostepna tylko w przypadku odtwarzania
plyt VCD i filmdéw w formacie DivX (zestaw kina
domowego 3.1).

Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie
przycisk AUDIO, aby wybra¢ kanat dzwigku
dostepny na ptlycie:
* [Lewy-Mono] (sygnat monofoniczny w
kanale lewym)
* [Prawy-Mono] (sygnat monofoniczny
w kanale prawym)
*  [Mono-Mix] (mieszany sygnat
monofoniczny)

* [Stereo] (sygnat stereofoniczny)

Zabawa przy karaoke

Mozesz podtaczy¢ mikrofon (niedotaczony do
zestawu) i Spiewac do podktadu muzycznego.

Uwaga

* Przed podfaczeniem mikrofonu ustaw gtosnosc
mikrofonu na minimalna warto$¢, aby nie dopusci¢ do
powstania nieprzyjemnego dzwieku sprzezenia.

1 wisz ptyte z muzyka do karaoke.

2 Podkacz mikrofon do gniazda MIC IN na
panelu przednim.

3 Nacisnij przycisk #t, a nastepnie wybierz
opcje [karaoke] (Karaoke).

4 Wiz dzwiek mikrofonu (patrz
,Dostosowywanie ustawien funkgji
karaoke™).

5  Wiaez odtwarzanie plyty z muzyka do
karaoke i $piewaj do poditadu przez
mikrofon.

Dostosowywanie ustawien
funkcji karaoke

*  [Mikrofon] (Mikrofon):Wiaczanie/
wytaczanie dzwieku mikrofonu.

*  [Gtosnos¢ mikr.] (Gtosnos¢ mikrofonu):
Dostosowywanie gtosnosci mikrofonu.

*  [Poziom echa] (Poziom pogtosu):
Dostosowywanie poziomu pogtosu.

*  [Podkt karaoke ] (Punktacja karaoke):
Whtaczanie funkcji punktacji karaoke lub
wybdr poziomu (podstawowy/$redni/
zaawansowany). Po wybraniu poziomu
liczba punktéw bedzie wyswietlana po
kazdym utworze.

*  [Konkurs spiewu] (Konkurs $piewu):
Konkurs wokalny z maksymalnie 4
wykonanymi utworami, po ktérym jest
wyswietlany wynik.
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1) W menu [Podkt. karaoke ] (Punktacja
karaoke) wybierz poziom (podstawowy/
Sredni/zaawansowany).

2) W menu [Konkurs spiewu] (Konkurs
Spiewu) wiacz opcje konkursu.
> Zostanie wyswietlone menu wyboru
utworu.
3) Wprowadz $ciezke (w przypadku ptyt VCD/
SVCD) lub tytut/rozdziat (w przypadku piyt
DVD) jako pierwszy utwdr. Mozna wybrac
maksymalnie 4 utwory.
4) Nastepnie wybierz opcje [Poczatek]
(Poczatek) i naciénij przycisk OK, aby
rozpoczaé odtwarzanie wybranych utwordw.
% Po zakonczeniu odtwarzania wszyst-
kich wybranych utwordw zostana
wyswietlone wyniki konkursu.

*  [Zmiana tonacji] (Zmiana tonacji):
Dostosowywanie tonacji do gtosu.

*  [Glos] (Glos):Wybdr réznych trybdw
funkgji karaoke lub wytaczanie gtosu
oryginalnego wykonawcy.

Odtwarzanie z urzadzen z
obstuga Bluetooth

Uwaga

¢ Efektywny zasieg dziatania miedzy zestawem i
urzadzeniem Bluetooth wynosi okoto 10 metréw.

* Pojawienie sie przeszkody miedzy stacja a urzadzeniem
moze spowodowac zmniejszenie zasiegu dziatania.

* Nie gwarantujemy zgodnosci ze wszystkimi
urzadzeniami Bluetooth.

8 | 3
I PIN i
\ ‘BTE.’..MT ' (0000]

© ) O]

1
| S, ———

Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby

wybraé urzadzenie Bluetooth jako Zrédto.

L Zostanie wyswietlony komunikat [BT]
(Bluetooth).

9 Wskaznik zasilania/Bluetooth zacznie
migac na niebiesko.

W urzadzeniu obstugujacym profil
zaawansowanej dystrybugji audio (A2DP)
wiacz funkgje Bluetooth i wyszukaj
urzadzenia Bluetooth, ktére mozna
sparowac (informacje na ten temat mozna
znalez¢ w instrukgji obstugi urzadzenia).

W urzadzeniu Bluetooth wybierz pozycje

,PHILIPS_BTD2180" i w razie potrzeby

wprowadz hasto parowania ,,0000",

> Po pomyslnym sparowaniu i nawigzaniu
pofaczenia wskaznik zasilania/Bluetooth
zacznie $wieci¢ na niebiesko w sposéb
ciagly, a zestaw wyemituje dwa sygnaty
dzwiekowe.



4 Wiz odtwarzanie muzyki w podtaczonym

urzadzeniu.

> Dzwiek bedzie przesytany
strumieniowo z urzadzenia Bluetooth
do zestawu.

Wskazéwka

* Zestaw moze zapamieta¢ maksymalnie 8 podtaczonych
wczesniej urzadzen Bluetooth.

Aby odtaczy¢ urzadzenie z obstuga Bluetooth:

Whtacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu lub

Przenie$ urzadzenie poza zasieg sygnatu.

Aby usuna¢ historig parowania Bluetooth:

Nacisnijprzycisk Il zestawu i przytrzymaj

go przez 3 sekundy.

 Biezace pofaczenie Bluetooth zostanie
przerwane.

> Po pomyslnym usunieciu historii
parowania na ekranie zostanie
wyswietlony na 3 sekundy komunikat
[CLEAR] (wyczyszczono).
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6 Stuchanie radia

Dostrajanie stacji radiowej

Wskazéwka

* Umies¢ anteng jak najdalej od odbiornika TV,
magnetowidu czy innych zrédet promieniowania
elektromagnetycznego.

* Aby uzyska¢ optymalny odbidr, roztéz antene i dostosuj
jej pofozenie.

1 Naciéni kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
wybra¢ radio FM jako Zrédto.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk €/ » ( 44/
»» ) przez ponad dwie sekundy.
% Tuner automatycznie dostroi sie do
stacji o najsilniejszym sygnale.
3 Powtdrz czynnosc 2, aby dostroi¢ tuner do
wiekszej liczby stagji.
Dostrajanie do stacji nadajacej staby sygnat:

*  Naciénij kilkakrotnie przycisk €/ » (
<</ PP ) a7z do momentu uzyskania
optymalnego odbioru.

Automatyczne programowa-
nie stacji radiowych

Uwaga

* Mozna zaprogramowac¢ odtwarzanie maksimum 20
stacji radiowych (FM).

* W trybie tunera naciénij i przytrzymaj
przycisk PROG przez ponad 2 sekundy, aby
aktywowac automatyczne programowanie.
L Zostanie wyswietlony komunikat

[AUTO] (automatycznie).

L Wszystkie dostepne stacje sa
programowane w kolejnosci od
najsilniejszego pasma odbioru. Stacja
zaprogramowana jako pierwsza
zostanie wybrana automatycznie.
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Reczne programowanie stac;ji
radiowych

1 Dostrajanie stacji radiowe;.

2 Naciénij przycisk PROG, a nastepnic A / 'V,
aby wybrac liczbe od 1 do 20.

3 Naciénij przycisk PROG, aby potwierdzi¢.
4 Zostanie wy$wietlony komunikat
[SAVE] (zapisz).

4 Powtdrz czynnosci 2-3, aby

zaprogramowac wiecej stacji.

Uwaga

* Aby nadpisa¢ zaprogramowana stacje, zapisz w jej
miejscu inng stacje.

Wybor zaprogramowanej
stacji radiowej

* W trybie tunera naciénij przycisk PRESET
+/- (A /'V¥) (lub bezposrednio nacisnij
przycisk numeryczny), aby wybra¢
zaprogramowana stacje radiowa.



7 Inne funkcje

Ustawianie budzika
Zestawu mozna uzywac jako budzika. Jako

zrédto alarmu mozna wybra¢ ptyte CD, radio
FM lub urzadzenie USB.

Uwaga

* Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony prawidtowo.

1 W trybie gotowosci naciénij i przytrzymaj
przycisk TIME przez ponad dwie sekundy.
L Zostang wyswietlone i zaczng migac
cyfry godziny.

2 Naciénij kilkakrotnie przycisk A / W (lub +/-
), aby ustawi¢ godzing, a nastepnie nacisnij
przycisk TIME.

L Zostana wyswietlone i zaczng migac
cyfry minut.

3 Powtdrz czynnod¢ 2, aby ustawi¢ minuty,
wybra¢ zrédto (ptyta, urzadzenie USB lub
tuner) i ustawi¢ gto$nosé.

E Uwaga

* Jesli przez 90 sekund nie zostanie nacisnigty zaden
przycisk, tryb ustawiania budzika zostanie automatycznie
zamkniety.

Wiaczanie lub wyfaczanie budzika:
*  Aby wihaczy¢ lub wytaczy¢ budzik, nacisnij
kilkakrotnie przycisk TIME.
> Jedli budzik jest wiaczony, wyswietlane
jest oznaczenie 9.

Wskazéwka

* Jedli jako zrédto wybrano ptyte lub urzadzenie USB, ale
nie wiozono plyty ani nie podtaczono urzadzenia USB,
zestaw przefaczy sie automatycznie w tryb tunera.

Ustawianie wytacznika
czasowego

*  Aby ustawi¢ funkcje wytacznika czasowego
w trybie wiaczenia nacisnij kilkakrotnie
przycisk SLEEP, aby wybra¢ ustalony
przedziat czasowy (w minutach).
> Jesli wytacznik czasowy jest wiaczony,

na ekranie wyswietla si¢ oznaczenie .22

Aby dezaktywowaé wylacznik czasowy:

»  Naciénij kilkakrotnie przycisk SLEEP az
do wyswietlenia komunikatu [SLP OFF]
(wyfacznik wyt.).
5 Po dezaktywacji wytacznika czasowego
oznaczenie .22 nie bedzie juz widoczne.

Odtwarzanie dzwieku z
urzadzenia zewnetrznego

Zestaw umozliwia stuchanie muzyki z urzadzenia
zewnetrznego (przewdd niedotaczony do
zestawu).

1 Upewnij sie, ze do zestawu jest podtaczone
zewngtrzne urzadzenie audio. (patrz
'Podtaczanie zewnetrznych urzadzen audio'
na st 9)

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
wybrac¢ zrédto AUX.

3 Rozpocznij odtwarzanie muzyki w
urzadzeniu zewnegtrznym (patrz instrukcja
obstugi urzadzenia zewnetrznego).
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8 Regulacja
ustawien

1 Nacisnij przycisk #.

2 Wybierz strong [Ustawienia]
(Konfiguracja).

3 Wybierz ustawienie i naciénij przycisk OK.

*  Aby wréci¢ do poprzedniego menu,
naciénij przycisk .

*  Aby zamkna¢ menu, nacisnij przycisk .

Ustawienia ogolne

Na stronie [Ogolne] (Ogdlne) mozna ustawi¢
nastepujace opcje:

[Blokada ptyty] (Blokada ptyty)
Blokowanie lub odblokowywanie ptyty.

[Jezyk menu] (Jezyk menu)

Wybdr preferowanego jezyka menu
ekranowego.

[Kod DivX(R) VOD] (Kod VOD DivX(R))
Wyswietlanie kodu rejestracji DivX(R).

Uwaga

* Kod rejestracji DivX tego urzadzenia nalezy
wprowadzi¢ w przypadku wypozyczania lub kupowania
filmdw na stronie internetowej http://vod.divx.com/.
Filmy DivXX ktdre zostaty wypozyczone lub zakupione
za po$rednictwem ustugi DivX®VOD (Video On
Demand), moga by¢ odtwarzane wyfacznie w
urzadzeniu, dla ktdrego ta ustuga zostata zarejestrowana.

Ustawienia obrazu

Na stronie [Wideo] (Wideo) mozna ustawi¢
nastepujace opcje:
[System TV] (System TV)
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Zmien to ustawienie, jesli obraz nie jest
prawidtowo wyswietlany. To domyslnie
ustawienie odpowiada najpopularniejszemu
systemowi stosowanemu w danym kraju.

* [PAL] (PAL) — dla telewizoréw z
systemem koloréw PAL.

* [Uniwersalny] (Uniwersalny) — dla
telewizoréw zgodnych zaréwno z
systemem PAL, jak i NTSC.

* [NTSC] (NTSC) — dla telewizordw z
systemem koloréw NTSC.

[Tryb wyswietlania] (Wyswietlanie w
telewizorze)

Format ekranu TV okreéla proporcje obrazu w
zaleznosci od typu podtaczonego telewizora.

oo | ol ol
i ] L

4:3 Pan Scan (PS) 4:3 Letter Box (LB) 16:9 (Wide Screen)

* [4:3 Panorama] (4:3 Panorama) — w
przypadku telewizordw z ekranem 4:3:
obraz o petnej wysokosci z przycigtymi
bokami.

* [4:3 Letterb.] (4:3 Letter Box) —w
przypadku telewizordw z ekranem 4:3:
obraz panoramiczny z czarnymi pasami
u géry i u dotu ekranu.

*  [16:9] (16:9 Panoramiczny)

— w przypadku telewizordw
panoramicznych: proporcje obrazu
169.
[Bez przeplotu] (Bez przeplotu)
Ustawianie opcji wyjscia wideo, w zaleznosci
od pofaczenia wideo.W przypadku korzystania
z potaczenia kompozytowego konfiguracja
niniejszego ustawienia nie jest wymagana.

* [WH (Wt) — wiaczanie trybu obrazu
bez przeplotu.

o [Wyl] (Wyt) — wylaczanie trybu
obrazu bez przeplotu.



[Ustaw. kolorow] (Ustawienia kolordw)
Pozwala wybraé zaprogramowany zestaw
ustawien koloréw obrazu.

*  [Standardowy] (Standardowe) —
oryginalne ustawienie kolordéw.

*  [Jasny] (Jasne) — ustawienie zywych
kolordw.

* [Chtodne] (Chtodne) — ustawienie
stonowanych kolordw.

*  [Wiasne] (Wiasne) — definiowanie
wiasnego ustawienia kolordw. Ustaw
poziom jasnosci, kontrast, odcien i
nasycenie kolordw, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Ustawienia dzwieku

Na stronie [Dzwiek] (Dzwiek) mozna ustawic¢
nastepujace opcje:
[Surround Mode] (Dzwigk przestrzenny)
* [Stereo] (Stereo)
* [LT/RT] (W lewo/w prawo)
[Tryb dzwigku] (Tryb dzwieku)
Whfaczanie lub wybdr trybu dzwieku.
- [3W] (3D)
*  [Tryb filmowy] (Tryb filmowy)
*  [Tryb muzyczny] (Tryb muzyczny)
[Tryb nocny] (Tryb nocny)
Wycisza gtosne dzwieki i wzmacnia gto$nosé
cichych, dzigki czemu mozna oglada¢ filmy DVD
przy niskiej gtosnosci bez zaltdcania spokoju
innych domownikdéw czy sasiaddw.
o [WH(WH) — ciche ogladanie w nocy
(tylko ptyty DVD).
o [Wyt](Wiyt) — stuchanie dzwieku
przestrzennego o petnej dynamice.

Preferencje

Na stronie [Preferen.] (Preferencje) mozna
ustawi¢ nastepujace opcje:

[Dzwigk] (Dzwiek)

Wybdr preferowanego jezyka Sciezki
dzwigkowej ptyty.

[Napisy] (Napisy)

Wybdr preferowanego jezyka napiséw
dialogowych ptyty.

[Menu plyty] (Menu piyty)

Wybdr preferowanego jezyka menu piyty.

Uwaga

* Jesli wybrany jezyk nie jest dostepny na pfycie, zostanie
uzyty domyslny jezyk piyty.

* W przypadku niektdrych ptyt zmiana jezyka napiséw
dialogowych lub $ciezki dzwiekowej mozliwa jest
wylacznie z poziomu menu plyty.

[Nadz. rodziciel.] (Nadzér rodzicielski)

Umozliwia ograniczenie dostepu do piyt,
ktdre sa nieodpowiednie dla dzieci. Na ptytach
tego typu musza znajdowac sie informacje o
poziomie zabezpieczenia rodzicielskiego.

1) Naciénij przycisk OK.

2) Wybierz poziom zabezpieczenia
rodzicielskiego, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

3) Za pomoca przyciskdw numerycznych
wprowadz hasto.

Uwaga

* Plyty majace wyzszy poziom kontroli dostepu
niz ustawiony w opcji [Nadz. rodziciel.] (Nadzér
rodzicielski) mozna odtwarza¢ po wprowadzeniu hasta.

* Poziomy zabezpieczenia zaleza od kraju. Aby zezwoli¢
na odtwarzanie wszystkich ptyt, wybierz opcje [8 Od 18
11(80Od181).

¢ Na niektdrych ptytach wydrukowane sg informacje na
temat poziomu zabezpieczenia rodzicielskiego, ale nie sg
one nagrane.W przypadku tego typu plyt funkcja ta nie
bedzie dziatal.
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[PBC] (PBC)
Interaktywne odtwarzanie ptyty VCD przy
pomocy menu wyswietlanego na ekranie.
o [WH (WHh): wyswietlanie ekranu menu.
o [Wyt] (Wyt): wznawianie normalnego
odtwarzania.
[Hasto] (Hasto)
To ustawienie umozliwia zmiang hasta funkgji

zabezpieczenia rodzicielskiego. Domys$lnym
hastem jest ,,000000".

1) Za pomoca przyciskdw numerycznych
wprowadz hasto ,,000000" lub ostatnio
ustawione hasto w polu [Stare hasto] (Stare
hasto).

2) Wprowadz nowe hasto w polu [Nowe
hasto] (Nowe hasto).

3) Ponownie wprowadz nowe hasto w polu
[Potwierdz] (PotwierdZ).

4) Naciénij przycisk OK, aby wyj$¢ z menu
ustawien.

Uwaga

* Jesli nie pamietasz hasta, przed ustawieniem nowego
hasta wprowadz wartos¢ ,,000000".

[Napisy DivX] (Napisy DivX)
Wybierz zestaw znakdw, ktdry obstuguje napisy
DivX.

Uwaga

* Upewnij sie, ze nazwa pliku z napisami dialogowymi jest
taka sama, jak nazwa pliku z filmem. Jedli na przyktad
nazwa pliku z filmem to ,Movie.avi”, to plik tekstowy
musi nosi¢ nazwe ,,Movie.sub” lub ,,Movie.srt”.

[Info o wersji] (Informacje o wersji)
Wyswietlanie informacji o wersji
oprogramowania urzadzenia.

[Domyslinie] (Domysine)

Przywrdcenie domysinych ustawien fabrycznych,

z wyjatkiem ustawien hasta i zabezpieczenia
rodzicielskiego.
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9 Informacje o

Tuner (FM)

. Zakres strojenia 87,5108 MHz
P rOd u I(C e Siatka strojenia (50 kHz)
Czutosc
U - Mono — odstep sygnatu <22 dBf
E waga od szumu: 26 dB
* Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez - Stereo — OdS‘tep sygna)fu < 45 dBf
powiadomienia. od szumu: 46 dB
Selektywnos¢ wyszukiwania < 30 dBf
Catkowite znieksztatcenia < 3%
harmoniczne
Dane techniczne Odstep sygnatu od szumu > 45 dB
Wzmacniacz USB
Maksymalna moc wyjsciowa 70w Wersja USB Direct 2.0 full speed
Pasmo przenoszenia 60 Hz — Moc USB 5V <500 mA
16 kHZ;
+3dB
Odstep sygnatu od szumu >70 dB Plyta
Catkowite znieksztatcenia <1% -
O — Typ lasera Pétprzewodnikowy
Wejécie Aux 600 mV Srednica piyty 12 cm / 8 cm
RMS Dekodowanie MPEG-1 / MPEG-2 / DivX
obrazu
Przetwornik C/A  12-bitowy
Gtosniki Bl
. — - System sygnatu PAL / NTSC
Impedandja glonika 8 omow . Format wideo 43 /169
Przetwornik Niskotonowy 4"+ Odstep sygnatu > 57 4B
wysokotonowy od szumu na
20 mm ‘
— obrazie
Cautost > 83 dBIm/W Przetwornik /A 24-bitowy / 96 kHz
dzwieku
Catkowite <1% (1 kHz
Bluetooth znieksztatcenia ( )
Wersja Bluetooth V2.1 + EDR harmoniczne
Pasmo 2,4-2,48 GHz, pasmo ISM Pasmo 4 Hz-20 kHz (441 kHz)
czestotliwosci PSS 4 Hz-22 kHz (48 kHz)
Zasieg 10 m (wolna przestrzen) 4 Hz—24 kHz (96 kHz)

Pasmo
przenoszenia

60 Hz — 16 kHZ; £3 dB
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Odstep sygnatu

>70 dBA

od szumu

Informacje ogdlne

Zasilanie pradem

przemiennym

100-240V, 50/60 Hz

Pobdr mocy podczas 28 W
pracy

Pobdr mocy w trybie

<05W

gotowosci Eco Power

Wymiary

- jednostka centralna

(szer. x wys. x gfeb.)

180 x 121 x 239 mm

- glosnik 140 x 260 x 185 mm
(szer x wys. x gleb.)

Waga

- jednostka centralna 1,6 kg

- glosdnik 2,1 x2kg

Obstugiwane formaty ptyt

Digital Video Disc (DVD)
Video CD (VCD)
SuperVideo CD (SVCD)

Digital Video Disc + Rewritable
(DVD+RW)

Compact Disc (CD)

Pliki graficzne (Kodak, JPEG) na ptytach
CD-RW)

DivX(R) na CD-R(W):

DivX 311, 4x i 5x

Obstugiwane formaty ptyt MP3-CD:

26

ISO 9660

Maks. liczba znakdéw w nazwie tytutu/
albumu: 12 znakdw.

Maks. liczba tytutdw plus nazwa albumu:

255.

Maks. liczba poziomdw katalogdw: 8.

PL

e Maks. liczba albumdw: 32.
e Maks. liczba utwordw MP3: 999,

*  Dzwigk o czgstotliwosci prébkowania ptyt
MP3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

*  Dostepne szybkosci kompresji ptyty MP3:
32,64,96,128,192,256 (kb/s).

*  Nie sg obstugiwane nastepujace formaty:

Pliku typu *VMA, * AAC, *DLF, * M3V,
*PLS, * WAV

Nieanglojezyczna nazwa albumu/tytutu
Phyty nagrane w formacie Joliet

Plik MP3 Pro i MP3 ze znacznikami ID3

Informacje o odtwarzaniu
urzadzenia USB

Zgodne urzadzenia USB:

Karta pamieci flash USB (USB 2.0 lub
USB 1.1)

Odtwarzacze audio z pamiecia flash
USB (USB 2.0 lub USB 1.1)

karty pamieci (wymagane jest
podtaczenie do urzadzenia
dodatkowego czytnika kart).

Obstugiwane formaty:

USB lub system plikdw FAT12, FAT16,
FAT32 (rozmiar sektora: 512 bajtéw)

Szybkos¢ kompresji MP3
(przepustowos¢): 32-320 kb/s i
zmienna

Maksymalnie 8 poziomdw katalogdw

Maksymalna liczba albumdw/folderdw:
99

Maksymalna liczba Sciezek/tytutdw: 999
Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza

Nazwa pliku w standardzie Unicode
UTF8 (maksymalna dtugos¢: 32 bajty)



Nieobstugiwane formaty:

Puste albumy: sa to albumy, ktére nie
zawierajg plikdw MP3/WMA i nie sa
pokazywane na wyswietlaczu.

Pliki w formacie nieobstugiwanym przez
urzadzenie sg pomijane. Przykladowo,
dokumenty programu Word (.doc)

lub pliki MP3 z rozszerzeniem .dlf sa
ignorowane i nieodtwarzane.

Pliki audio WMA, AAC, WAY, PCM

Pliki WMA zabezpieczone przed
kopiowaniem (DRM) (.wav, .m4a, .m4p,
.mp4, .aac).

PlikiWMA w formacie bezstratnym.

PL
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10 Rozwiazywanie
problemow

'!‘ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad wazno$¢ gwarangji, nie wolno
samodzielnie naprawia urzadzenia.

Jesdli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,
odwiedz strone firmy Philips (www.philips.com/
support). Kontaktujac sie z przedstawicielem
firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w
poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i
numer seryjny.

Brak zasilania

*  Upewnij sig, ze przewdd zasilajacy jest
podtaczony prawidtowo.

*  Upewnij sie, ze gniazdko elektryczne jest
pod napieciem.

* W celu oszczedzania energii zestaw
automatycznie wylacza sie po 15 minutach
bezczynnosci od momentu zakonczenia
odtwarzania.

Brak dzwieku lub dzwigk znieksztatcony

*  Ustaw glosnosc.

*  Sprawdz, czy przewody gto$nikowe zostaty
prawidtowo podtaczone.

*  Sprawdz, czy odcinki przewodu
gtodnikowego z usuniety izolacja sa
zabezpieczone za pomoca zacisku.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata

*  Przed naciénieciem dowolnego przycisku
funkgji na pilocie najpierw wybierz
wihasciwe zrédto za pomoca pilota, a nie
jednostki centralnej.

*  Uzyj pilota w mniejszej odlegtosci od
zestawu.

*  Sprawd?, czy baterie zostaty wtozone w
sposéb zgodny z oznaczeniami +/—w
komorze baterii.
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*  Wymien baterie.

*  Skieruj pilota bezposrednio na czujnik
sygnatéw zdalnego sterowania na panelu
przednim urzadzenia.

Nie wykryto ptyty

e Umieé¢ plyte w odtwarzaczu.

*  Sprawdz, czy piyta nie jest wiozona do
gdry nogami.

*  Poczekaj, az zaparowanie soczewki zniknie.

* Wymien lub wyczys$¢ piyte.

*  Uzyj sfinalizowanej ptyty CD lub ptyty
zapisanej w jednym z obstugiwanych
formatdw.

Ptyta nie jest odtwarzana

*  WIdz plyte w odpowiednim formacie
etykieta do gory.

*  Sprawdz typ plyty, system kodowania
kolordw oraz kod regionu. Sprawdz, czy na
ptycie nie ma zadnych rys ani smug.

*  Naciénij przycisk #, aby zamkna¢ menu
ustawien zestawu.

*  Dezaktywuj hasto kontroli rodzicielskiej lub
zmieh poziom zabezpieczen.

*  Wewnatrz urzadzenia skroplita sie para
wodna. Wyjmij ptyte i pozostaw zestaw
wiaczony na okoto godzing. Odfacz zasilacz
zestawu, a nastepnie podtacz go ponownie
i wiacz zasilanie.

Brak obrazu

*  Sprawdz potaczenie wideo.

* Wiacz telewizor i wybierz whasciwy kanat
wejécia wideo.

*  Aktywowana jest opcja bez przeplotu, ale
telewizor nie obstuguje tej opgji.

Obraz biato-czarny lub z zaktdceniami

*  Plyta zostata nagrana w standardzie
systemu kolordw, ktéry nie jest
obstugiwany przez telewizor (PAL/NTSC).

*  Czasami moga pojawiac sie niewielkie
znieksztatcenia obrazu. Nie oznaczaja one
usterki urzadzenia.

o Wyczy$d piyte.

*  Zaktécenia obrazu moga wystapi¢ podczas
ustawionej opcji bez przeplotu.



Nie mozna zmieni¢ proporcji obrazu nawet po

ustawieniu formatu obrazu.

*  Proporcje obrazu zostaty ustalone na
zafadowanej ptycie DVD.

* W niektérych systemach TV nie mozna
zmienia¢ proporgji obrazu.

Nie mozna odtwarza¢ filméw w formacie

DivX.

*  Upewnij sig, ze plik wideo DivX jest
kompletny.

*  Upewni sig, ze rozszerzenie pliku jest
prawidtowe.

*  Problem z cyfrowymi prawami autorskimi.
Nie mozna odtwarzaé zabezpieczonego
pliku wideo poprzez analogowe pofaczenie
wideo (np. kompozytowe, Component lub
Scart). Przenie$ zawarto$¢ wideo na plyte i
odtwdrz te pliki.

Nie mozna ustawic jezyka sciezki dzwigkowej
lub napiséw dialogowych

*  Plyta nie zostata nagrana ze Sciezkami
dzwiekowymi lub napisami dialogowymi w
wersji wielojezycznej

*  Zmiana ustawien jezyka Sciezki dzwigkowe)
lub napiséw dialogowych na ptycie jest
niedozwolona.

Nie mozna wyswietli¢ niektérych plikow z

urzadzenia USB

e lloé¢ folderéw lub plikéw w urzadzeniu
USB przekroczyta dopuszczalng wielko$¢.
Nie oznacza to usterki urzadzenia.

*  Formaty tych plikéw nie sa obstugiwane.

Przenosne urzadzenie USB nie jest

obstugiwane

*  Urzadzenie USB jest niezgodne z
zestawem. Sprébuj podfaczy¢ inne
urzadzenie.

Staby odbior stacji radiowych

*  Zwieksz odlegto$¢ pomiedzy urzadzeniem
a telewizorem lub magnetowidem.

*  Rozciagnij catkowicie przewodowa antene
FM.

e  Podtacz zewnetrzng antene FM.

Odtwarzanie muzyki nie jest dostepne w

zestawie nawet po udanym pofaczeniu z

urzadzeniem Bluetooth.

*  Urzadzenia nie mozna uzywac do
bezprzewodowego odtwarzania muzyki za
posrednictwem tego zestawu.

Jakos¢ dzwieku ulega pogorszeniu po

podfaczeniu urzadzenia Bluetooth.

*  Odbidr sygnatu Bluetooth jest staby.
Zmniejsz odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a
zestawem lub usunh przeszkody znajdujace
sie miedzy nimi.

Nie mozna nawiazaé potaczenia z zestawem.

*  Urzadzenie nie obstuguje profili
wymaganych przez zestaw.

*  Funkgja Bluetooth nie jest wiaczona w
urzadzeniu. Wiecej informacji na temat
uruchamiania tej funkcji mozna znalezé w
instrukcji obstugi urzadzenia.

»  Zestaw nie znajduje sie w trybie parowania.

*  Zestaw nawiazat juz pofaczenie z innym
urzadzeniem Bluetooth. Odtacz to
urzadzenie, a nastepnie pondw prébe.

Sparowane urzadzenie przenosne bez przerwy

faczy sig i roziacza.

*  Odbidr sygnatu Bluetooth jest staby.
Zmniejsz odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a
zestawem lub usunh przeszkody znajdujace
sie miedzy nimi.

*  Niektdre telefony komdrkowe moga
nieustannie faczy¢ sie i rozfaczaé w trakcie
potaczenia i po jego zakonczeniu. To nie
oznacza, ze zestaw dziata nieprawidtowo.

* W przypadku niektdrych urzadzen
pofaczenie Bluetooth moze by¢ roztaczane
automatycznie przez funkcje oszczedzania
energii. To nie oznacza, ze zestaw dziata
nieprawidtowo.

Zegar nie dziata
*  Nastaw poprawnie zegar.
* Wicz zegar

Ustawiania zegara/timera usunigte

*  Nastapita przerwa w zasilaniu lub
odfaczony zostat przewdd zasilajacy.

*  Ponownie ustaw zegar/budzik.

PL 29



11 Uwaga

C€0890

Firma WOOX Innovations niniejszym o$wiadcza,
Ze ten produkt spetia wszystkie niezbedne
wymagania oraz inne wazne wytyczne
dyrektywy 1999/5/WE. Deklaracje zgodnosci
mozna znalez¢ na stronie internetowej pod
adresem www.philips.com/support.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firmg WOOX Innovations,
moga uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge.

Dane techniczne moga ulec zmianie bez
powiadomienia. Firma WOOX zastrzega sobie
prawo do modyfikowania produktéw bez
koniecznosci dostosowywania do tych zmian
wczesdniejszych partii dostaw.

&

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw oraz komponentéw
wysokiej jakosci, ktdre nadaja sie do ponownego
wykorzystania.

)¢

Dotaczony do produktu symbol przekreslonego
pojemnika na odpady oznacza, ze produkt
objety jest dyrektywa europejska 2002/96/WE.

Informacje na temat wydzielonych punktéw
sktadowania zuzytych produktéw elektrycznych
i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucac tego
typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Prawidtowa utylizacja starych produktéw
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pomaga zapobiega¢ zanieczyszczeniu
$rodowiska naturalnego oraz utracie zdrowia.

)54

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktérych nie
mozna zutylizowad z pozostatymi odpadami
domowymi.Nalezy zapoznac sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji baterii,
poniewaz ich prawidtowa utylizacja pomaga
zapobiegac zanieczyszczeniu Srodowiska
naturalnego oraz utracie zdrowia.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowa¢ zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatdw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsigbiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowigzujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Be responsible
Respect copyrights

Wykonywanie nieautoryzowanych

kopii materiatéw zabezpieczonych

przed kopiowaniem, w tym programdw
komputerowych, plikdw, audycji i nagran
dzwiekowych, moze stanowi¢ naruszenie praw
autorskich bedace przestepstwem. Nie nalezy
uzywac niniejszego urzadzenia do takich celdw.

Philips i emblemat tarczy Philips sa
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Koninklijke Philips N.V.i sa wykorzystywane
przez WOOX Innovations Limited na licencji
firmy Koninklijke Philips N.V.

€ Bluetooth


http://www.philips.com/support

Stowo Bluetooth® i logo sa zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc.
Kazde wykorzystanie takich znakdw przez firme
WOOX Innovations wymaga licencji.

DOLBY.
DIGITAL

Wyprodukowano na licencji firmy Dolby
Laboratories.

,Dolby" oraz symbol podwdjne;j litery D sa
znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories.

VIDEO'

,DVD Video" jest znakiem towarowym firmy
DVD Format/Logo Licensing Corporation.

DIVX.

INFORMACJE O FORMACIE OBRAZU
DIVX: DivX® jest cyfrowym formatem wideo
opracowanym przez firme DivX, LLC, ktéra
jest firma zalezna firmy Rovi Corporation.To
urzadzenie jest oficjalnym produktem DivX®
Certified, ktdry odtwarza format obrazu DivX.
Aby uzyskac wigcej informacji o programach
niezbednych do konwersji filméw wideo do
formatu DivX oraz aby pobra¢ takie programy,
nalezy odwiedzi¢ strone divx.com.

INFORMACJE O WIDEO-NA-ZADANIE
DIVX: Aby byto mozliwe odtwarzanie filmdéw
DivX zakupionych w ustudze ,,Wideo na
zadanie” (Video-On-Demand,VOD), niniejsze
urzadzenie z certyfikatem DivX Certified®
musi zosta¢ zarejestrowane. Aby uzyskaé kod
rejestracji, nalezy przejs¢ do czesci DivXVOD
w menu konfiguracji urzadzenia. Dodatkowe
informacje na temat procesu rejestrowania
mozna znalez¢ na stronie vod.divx.com.
DivX®, DivX Certified® oraz inne powiazane
logo sg znakami towarowymi firmy Rovi
Corporation lub jej firm zaleznych i sg uzyte na
podstawie licencji.

Urzadzenie zawiera nastgpujacy etykiete:

CLASS 1
LASER PRODUCT

Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu urzadzenia.
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This product was brought to the market by WOOX
Innovations Limited or one of its affiliates, further referred
to in this document as WOOX Innovations, and is the
manufacturer of the product. WOOX Innovations is the
warrantor in relation to the product with which this booklet
was packaged. Philips and the Philips Shield Emblem are
registered trademarks of Koninklijke Philips N.V.
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